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Î
^



2
YULTURUL.

Cäträ luptátorií némului romänesc.
Dedat egti tu Romane, dedat la suferinte,
Cäci íirea cé barbarä — precum te a mälträtat 
Te mälträtezä gi-astädi, de gi mii de eäinte 
Din sinul teu egit-au gi ies neincetat.

Vai! simtul me inóca si gándul mé omóra 
La faptele barbarä comise de cei rei 
In contra ta, de si adi cultura sä strocorä 
La totä omenimea, la culti si nätärei.

Nimic nu este ’n lume, nimic mai de rugine,
Decät dorintl märete s opresti in sborul loi .
Nimic mai färä lege, decät cänd färä vine 
Un popul sä ineérea sä sfcinga alt popor.

De-1 drept cä tóté ’n lume au capet si sfärsire,
De unde mai departe a trece e oprit,
Atunci brave Romane, ca tare-altcum de fire,
N’ai téma si de-acuma vei fi nebiruit.

Veniva incä diua cu dor mult asteptatä,
Cänd aspra nedreptate pe veci stearsä va fi,
Ca sä mai ajungl iaräsi unde-ai mai fost odatä :
In drept, in libertate, — cäci drept ai d’a träi !

Nainte dar’, nainte voi bravi ai Romänimel,
Bärbati demni d’ asa fapte, voi falnicl luptätori,
Sä vadä toti dusmanii, cä ’n fata omenimel 
Luptati o luptä sfäntä, si-ti fr nemoritori !

T. R. Closca.

0 P Ä T A N I E.
— Monolog. — 

de
Don Prisäcan

Mi se aprinde sängele in obraz de rusinea ce o 
mai pätii adi dupä amédadi cäträ scäpätatul sórelui. 
Serman de capul meu, cä múlté mai dädurä de el ! 

Acum ce se sein face ? . . . Unde se me due in
Cum se-mi 
de primul 
..Cum ?.. 
. . Dómne!

cap de nópte ? . . . Cum se me sustin i . . 
terrain studiile, cänd is incä numai iurist 
curs si-apoi n’am nici un sprijin din nicäiri ?
0 ! cum se ies máne ín fata ómenilor ! . 
ce-am potut gáudi ? . . . Ce-am fäcut ?!

0 nätäräul de mine !
Dar altcurn asa-mi trebue: nu-mi strieä asta

am fost tot la­nde, pentrueä de cänd sum pe him 
com pe sexul frumos, mteieg, damicelele si damele te­
uere si frumóse si nu pe cele betraue, de si ar fi fost 
acele ehiar si fete in pér dórá.

Lacomie, lacomie, ieu noroc e unde te puni tu ! 
No, dar nu face nimic, cä gäta-voiü eu si cu tine dóra 
décá am gátat cu casa domnului Dr Papä-lapte.

Teribil asud — pardon, grozav tremur. Ore unde 
mi basmana, oa sé-mi scutesc gátul de frig i Poftim,

eri serä incä eram in odaiä caldä inbuibaf in bin* 
pänä de prisos, iar acum .... afarä in frig, in liber.

0 libertate frumósá esti!
Dar nu cum e asta a mea. Cejoc fatal al sortii! 

Am portofoliu gi n’am in el nici un crucer, ba ce-i 
mai mult, sum flämend ca-un cäne, si-apoi n’am ce
manca. Ore ce-as manca ?

Ce-ag mänca ? ! godatecä intrebare. Maneare-ag 
gi pe dracul nu mai de l’ag potó prinde. Dar deo- 
camdatä có’ se me indop numai cu rébdári präjite.

Ei, se am cina de eri séra ! . . . Ce-am gi cinat
numai ? .. .

1) Zamä de pätlägele,
2) Puiü smacit,
B) Präjituri märuntele,
4) Si vin pán la’ nebunit.
Bűne au fost si-ar fi bűne nu-i vorbä, ci décá 

nu-s, mi-oi suge buzele sí-oi inghiti la ghiontun pan 
mi-or égi ochii ca la broscoi vara, cänd privesc za- 
paeiti si toläniti la sőre.

Si pentru ce-s tóté aceste ?
Pentrueä am cälcat preceptul al IX-a. Da 1’am 

cälcat, ci nu cu voia mea, nu, nici cu vina mea, ci 
cu a ei .. . 0 Eulalia ! Eulalia ! ce-ai gändit se me 
prindi in clugcä, avénd tu barbat ? ! . . .

Fiti-ar secat graiul Miticä, cänd ti-ai deschig
prima óra gura . . .

Cautä numai cauta, de un an de dile cä profesám 
acest lucru pläeut gi nu ne-a geiut nime pänä mai de 
alaltaeri. ce ne-a obs ervat pizghirita naibei de 
Miticä.

0, in ce tignä mi se scurgeau pänä aci clilele in 
óceánul veciniciei !

Träiam mai bine ca őri gi cine. Mai bine si de­
cät principalul meu. Si cum nu, cänd gi la masä, 
chiar inaintea lui, zama de de-asupra, cea mai unsá 
mi-o puné in talieriul meu, iar lui ii remané partea 
cea mai putin unsä. — Dapoi vestmintele frumóse ce 
le-am mai capétat, tóté erau din stufele cele mai 
fine, gi mai la rnodä.

Ah, cäci dulce e traiul cänd lipsit fiind, esti iubit 
de-o femee avutä gi frumósá care nu-si iubesce bär- 
batul .. .

Par cä numai acum sa intémplat: Era o sóra 
frumósa de priu inceputul lui Septemvre. M'am pre- 
umblat brat in brat cu ea prin áléul de salcami, cänd 
pentru prima data ne-am descoperit unul aituia cél 
mai delicat sirat al inimei: amorul. Mitica, bat’o Pre- 
cesta lui Domnedeu, erá pe-atuncl numai de un an si 
patru luni. Ea era in brate la servitórea care mergea 
cu vre-o 30 de pagi inaintea nóstra cochetänd gi in 
drépta gi in stinga cu soldatii trecatori,. cári ii tra- 
geau una godatecä cu códa ochiului, iar eu cu Eula­
lia, mama Mitieei, mergeam din napoí goptindu-ne 
vorbe dulci de amor. Incä in acea sóra am capétat 
dela ea primal sarut. A fost aga de dulce pe cät de 
amarä mi acuma víéta.

AívjíEíAv
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Naucul de mine cum nu m’am sciut griji ca se 
nu fiu observat de nime, cänd pró bine petém se sein, 
eä campul e cu ochi — padurea cu urechi. Altcum 
de ar fi täcut Mitica, sfärciogul de Papalapte acum 
n’ar sei nimic, iar eu mi-as fi potut incä träi traiul 
in tignä si linisce.

Dar nu mi-i nime causa numai eu singur.
Vai! Vai ! muff amar me rode, cänd mi-aduc 

aminte de cea ce fäcui: Cum nu, cänd dupä inchisul 
cänceläriei in loc se mö iiu dus ca de cumuu la plim- 
bare, me iau cu principalul Papalapte pan la el 
acasä. Iu curte cänd intraräm, ne iese inainte Mitica 
bat’o réul. Eu, ca se dovedesc lui Papalapte cä-i 
am indrag fata-i chiorä, pentrueä-se ve spun, Eulalia 
ií mamä vitréga, o iau in brate o aredic in sus si cu 
un ton bländ si gingas ii die:

— Mitico !
— Pofteste badicä Ion ?
— Dä-mi un pup.
— Ba nu deu eu.
— i~>i pentruce nu draga bädiului "?
—- Pentrucä ve pupati pró mult cu mamica 

cänd tätuca nu-i acasä si nu ve vede.
Cum m’ar fi opärit cineva. De perplex ce am 

fost, n’am potut gräi nici un ciivént ba nici chiai a 
micäi, ci am gälfeclit numai si am tremurat din tot 
corpul. Domnul Dr Papalapte, principalul meu, me 
privi numai inmärmurit, iar dupä ce intraräm in odae 
imi dise, cä pentru evitarea neintelegerilor, gälceve- 
lor, conflickelor si pentru pacea casei domniei lui, se-i 
päräsesc casa, cäci d-lui imi interclice de a-i fi. mai 
mult scribler.

Atäta tot, si numai mult.
Acum, cä unde s6 me due si ce se fac, de ce se 

mé apuc, nu sciu. Nu sein nici aceea, cä ce va dice si 
ce va eugeta lumea despre mine.

Altcum ea eugete ce-i place, cä eu sein, cä §i eu 
is om ca óménii, bun, dar nu färä greseli ?i pecate.

Cä-I pécat sä piarä — se die — pe nimica,
Pe poimäne seara vin cu el sfintit 
Ca si sfäutul Petru-asa de procopsit.
— Bine clici barbate, te si ia la drum 
Ia-ti o miié galbéni si plecati de-acum ; 
Incinge-ti tisigul, bagä mäna n tic
Si cum dici barbate, fä-1 popä voinic

— Serut sfänta dreaptä ? — No, da ce voe.^ti
— Satui meu te rogä ca sä ne sfintesti 
Diacon si popä pe feciorul meu,
Fiindcä n’avem popä si ni-i forte greu.
— Da are fecioru-ti cap pentru popie,
Fär’ de cap nici póte cineva sä fie ? !
_ Are Présfintite, uitä-te la el,
Are cap, se vede, mai cat 1 un vitel.
_ Dar: vorba-I cä ore in cap este mints ?
_ Asa ered cä are cä eu is párinte ;
Eu de n’avém minte as fi adi serac,
Dar te uitä mintea ce m'a cästigat ! . . .
Mi-a remas s acasä sä träiesc pe p^ac 
Ca si cel d’äntäie om din al meu sat.
_ Pe semne sä vede a fi potrivit.
— Serut póla hainei Inait Présfintit !
— Mane dup’ amécjacli popä o se fie,
Mäne cäträ ’n searä ií dau singlielie.

Precum le fu vorba s-a si intémplat,
Dar fiindcä prorocul nu era „chiemat“
Nu fu primit bine in patria sa,
Cäci la taina ’cincé nu se pricepea.
Un om maré ’n gurá scormoneste "n spuzä, 
Járul se desväle — se trimite-acuzä ;
Insä la vladica era apa múlta,

?

aee cap.
(Istorie din bétraní.)

De poterea apei si járul ascultä.

Védi tu, vecli muiere, pruncul nőst e maré, 
’I-a däruit sfäntul cap cat o cäldare,
E ’nalt si suleget, frumos la stäturä,
Ar fi bun de popä cäci e bun de gurä ; 
Cum e dénsul numai iinic la pärinti,
Ar fi. forte bine sä fie ’ntre sfiuti,
Deu, de nu chiar slabä minte hrämm noi 
ßi nu facem bine cä :1 tmem la oi.
Banl avem ca pleava, ba avem de töte,
Ce gändesti, cä asta dörä nu se pote 
Sä-1 facem un popä séu un protopop ?
Na, aci ’mi-e mäna ! . . • altcum me potop. 
Mäne merg cu dénsul, me due la vladica,

Bine-i dar pe popa o se-l uiduirn,
Cu necärturarul altcum se vorbim :
V’om mänca noi cele septe ränze-a popii,
De noi mai mult popo sä nu te apropii,
— 3Iergem la vlädica, tu nu esti de noi 
Cä ’ngropi de vii ómeni .... si le dici strigoi.
E ! dar fost’ a popa la mai mare turmä 
Si §cii priculiciul unde-si face urmä !
El cunósfce bine sfintii dintre sfinte,
.Scii cä la vlädica : nu mergi färä cinste.

VEVERITA.
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O E O G A E E,
Acei préonorati domni, carii sunt datori cu pre|ul a bonamentuiui incä din päirarii tre- 

cut'< sunt f o g a I i din nou a satisface datorintei, cäci in cas contrar vom fi nevoifi a-i 
provoca cu publicarea numelui intr'unul din cei mai proximi numeri ai „VufturuluiS ca sä §cie 
totä lumea cä ce buní platni cT sunt domnii aceia.

REDACJIUNEA „VULTURULUI.“ '

D-nul profesor Dr Spaimä.

, \

ce ai dice d-ta intr aie mele inprejuräri ?

Cänd ?m fost a botaniza asa a ploat de tare, 
meat atäta imaiä s-a fost incärcat la mine pe un 
päpuc, de era cu múlt mai greü deeät améndóue la
olaltä.

isu sei cine a descoperit America ? En inchi- 
puestete in timpurile acélé si nu ered, cä nn vei sei.

Muritorii nu träesc in veci.

Pruncutu), cänd invatä a umbla, numai cu un 
picior päseste nainte, dupä acea cu al doilea, treilea
s. m. d.

*
Grätänd cu mineralugia, se trecem la descrierea 

metalelor.
*

Sä sciti, cä corpul este intr’o legäturä asa de 
strinsä cu sutiéiul, ineät décá móré. corpul, atunci si 
sutiéiul sei nimiceste si sä preface in spirit.

*

Cä cät e de mare si minunatä Provedinta di- 
vinä sä observä si de acolo, cä ni-a pus mórtea toc- 
mai in sférsitul vietii nóstre.

Gum póte fi ? Ar frebui sä fim aici 25 insi, 
eu numai pe dece véd.

— Me rog, d-nule profesor, unul lipseste.
— Asa ? Acea n’am sciut!

MOITSTEOUCMIE.
Kártyi kotunyeszk gyáics gyilá Orágj’e 
szkriszä gyi minye pá fern du lázi kari 
gyi ie mnyo rámász gyela kotunä hál 
bátrán gyil tyámá Vaszáliká kárigvieí o 
deszentolit gyáics in czárá rominyászká.

Lini^te ! Nu ve tot umble gura fara voi ea Ja 
melitä.

D-ta asa eugefi d-nule Sucilä cä vorbesti numai 
cu un mägar cänd vorbesti cu mine ? En, spune-ml,

Amariczii mnyei párin ez !
Gyek and vinyií gyákászá asztätomnä gyi ruku- 

hi gyi regula aics in bidiganvia aszta gyi kotunyie 
hieofoku ii gyátuncs nusfcyu cse nyevoie mo kápátát 
gyi tuseszb reu si mnyi szó rósz ptyelea pa pityicsóre. 
bagszámá scsimä dráku csám putut fácse mizsinäu kä 
gyi ízsicziru häl mult káréi pulyem faese in tätä cliua 
gyi numa dumnyezo nye scsi apu flaminz ka dreáku 
kä numa nyestye kafä käpäläm gyiminyácza apu si 
acseiai re nyevoii. Áicse dragä mäikä or pusz vina 
pa minye kä misz ku kolerä si mer incsisz tri zile, 
afitya lye szpunyám io lor si la domnu regimencz- 
arcz ka nam io kolerä, numá kát am beutmuszt »yi. 
csela gyi sztruguri. Akii darä io mä rog gyi dumnye-
Z Í SZáJ6 mai ÍűdUráCZ trimetye kátye-
si L klfá í'-aSán,pár6 ^ gJÍ t0mÍszu äsztä

gy kafa liaia nyagrä numoi putyá io ingrasá
IWy.cta d„í nyi.tye kimioró róyi3ty. uróX

0,1 nrty‘ -yistye kolicsi ku mik
?i nyistye pankove ku láptye ákru ka szá ám si io
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olyáká gye tyimnyalä kä scsicz dumnyevósztá binye 
kä miem táré tyiposzészk tránkotye gj’ácseszteá.

Am mái gingyib si la háiá ka szä fug gyáicse 
numá iarä mám szokotyit ka szä mi fák lukra äla 
kä numa kát mór pringye zsándáril satuncs morbagá 
in árista.

Ore placsevé dumnyevósztra uiságuri si nootäti 
gyipáicse. no, dáká vá pláose atuncsi szä ve mái 
szpun io o kátyevá. nu knnóstyecz dumnyevóstrá pá 
un domn gye román nalt. zdravőn si mándru gyei 
tyamä Bop Misiin si iel ií birtokos in Tyinká. No 
táikámnyeu iubitye szä scsi dumnyetá cse román ágye- 
verat si csinsztifc n omu äla. Alduiászkál dumnyezó 
kä máigyiunez lám väzut áicse in Orágyie la „Zídfa“ 
si intro gramadä gyi unguri o cziiiut o predikáczie 
gyiszpre románi. Alelei dómnye czukálás in fruntye 
kä kit szä in szufletziszá gyi táré domnyisoru Iustin 
si kum bläsztäma gyi táré pá ei si zicsá käträ ií käsz 
bilyeri. Dómnye dänye miüczi románi gyi acsesztiá. 
szä vegye käi sogor ku domnyisoru dr. Buna káréi 
fiskálos taré bum si igyes aicse in Orágyie si ii román 
Rgyevérat gyikáre du szä mái pótye vegye pá fáczá 
paméntului. Traiaszkäl szántyetru intru mulcz ány 
féricsitz.

Tumná ásá mai ávem áics un om gyi trába ro­
mán kúrát in szuflét sintrup sácselái domnu fiskáros 
Florea Duma doktorü káré ásá szä scsicz kä szä Mu 
ál drákului dáká nusz pucziny fiskárosi ásá gyi fáini 
si gyi isztecz si kum si nu dómnye dómnye kánd 
sákumá o szkápát gyin tyemiczä gyi 12 áuyi pá o 
muiere. Álelej táiko czukntyTe ’n tyiká tumná ákle 
fuszäj kánd vinyi itéietu häl mare gyrela kűrié ingye 
o sztrágat maiesztátyá szánpárátu cäträ czárá hopták 
tat omu száudá si szänczäleagä kä muiereá áiá káré 
o foszt zsugyikatä la 12 ány gyi robie pentru ko 
foszt vorbä kä sár fi omorit bärbatul, jMtye merzse 
Iá szobodság pá vecsie kä domnu fiskáros Duma gyelá 
Orágyie ásá kärczi bunye si ásá szkriszori czápinye 
io fakut gyi ii muszáj szó lásze käträ kaszä. Yezi 
táiká átuncs auzind ácsásztá porunka bgyátá muiere, 
o szärit ká o bolundä gyi bukurie si lo szárutát pá 
domnu fiskáros in tätye läturile. No vezi táiká mnyeu 
cznkutyentyikä gyámu máintye dakä ái vrun bái apu 
átuncs tát Iá gyáisztyá fiskárosi vinä pá káré cziioi 
szkrie io, kä acsesztiá scsú kä tye vor mäntui csár 
si gyalá szpunzärätori.

„Szpunyeczim gyi csínye szä vá mai voroveszk 
ákú, áhá, szcsú ákú gyaháiá kä szó intémplát áicse un 
notarä§ ku numile Oncea gyelá B.-Lazuri. om gyi trabä 
bunä si rumán kúrát Iá inyimä káré o daruit 500 gyi zlocz 
bunyi ágyiká o mnyiedouäszutyesicsincszecsgyizlocz 
gyi bánká pá számá áskulei csei rumánye^cs gyin 
Kárbunári. cse fokú dómnye cse gye bány numá vezi 
kä domnului nőtáros nu io pászát gyi bányr pentru 
lukruri romänye^cs, csei gyirept kä pucziny notarä.si 
ieszt áics iu Biharia ku á§á szimczuri bunye rumá

I nyescs ká domnu Óncea. Tráiászkál számtyTetru ^i 
i dumnyezó mulcz ányi féricsitz gyinpreunä ku falimia 

sza gyinpreunä. deei dumnyezaul rumányilor porcsi 
grási si ptyitä mólé si bányi mulcz si jószág gyi tát 
felu pá lnme si pá pamént.

iNo, akii nu vá mái szkriu, mái múlt numá vá 
Jász ku dumnyezó szává tiráiászká mulcz ány feriosicz 
si bunyi gyin premia ku drágu xoszt fecsor Tripon 
káréi áics Iá kátányie rägutä in Kotonováros.

Viszuri kurátye si plekäcsunye gyiráptá si voie 
bunä si szinätatye czie si mié si vóuá si nouä gyin­
preunä ku miu57e.

Mái ramänyecz szänätosi.

Tripon,
kotuna npáratyászká.

EXECUTE.

*

— Deórece cl-ta dupá mai múlté ame- 
nintarí nu ’ti-ai plätit incá nici pána ’n cjiua 
de astacji dätoriile, am venit sä te exequez. 
Insiram deci Itige ce ai si cc n’ai ?

•— N’am sänetate si báni; am o grä- 
madä de datorií. Bine-ar fi, d-nule executor, 
décá m’ai scäpa de ele.

Zama fost cum fost.
— Anecdota. —

Un ungur ese-odatá 
La pädurea inverditä
— ßachova cum e numitä — 
Si tot cauta ceva, cautä,
Dar ce ? Era di senina,
Dénsul avé pu.^ca plinä

cu pufca — pa^; de pa^ 
Naintéza dup’ uu glas:
— „Varo nu io cumva prost, 
Őri aude ce nu fost ?
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De elund maira men focut 
Nici audit ilici vodut!
0, da mundru-I! stai ehe vine,
No, astez io prinzi bine,
Am nädejde-n oohi si brat 
Che-1 vod, numa nu am sat.11 
Ca un om din lumea vechie 
Pune pusca la urechie,
Tronc! ea cade; dar ce-I ore, 
„Pasere-I akár cicóre ?“
— „Ce prinz dulce!“ si de főmé 
Sä scärpäna des pe föle;
Deel sä dúsé la-ale sale 
Curgándu-I din gurä bale.
— „Sári te ! . . . vunat frumos,
Io pu.^cat din cranga jós,
Si ered ca ti tare bún.“
— „Mc la dracu, vom nebun
— „TacI si de loc opäreste 
Ciupeleste-1 beleste,
Fä-1 frumos in piele gólä,
Fä oc si-1 puné in vólá.
Apói prinzule gáteijite
Cä stomacü korogleste 
Si biz’ isten dache pot 
De dor nici cäsca de tot 
Gura" . . . Óla clocote^te 
De gändesti cä se lisipe^te,
De gändesti ca se risipe 
Si peste putine clipe 
Blidu-I plin, linguri la mänä,
Mic §i mare toti s’adunä,
Car’ de care pe ’ntrecute 
Sä papé zama mai inte.
Toti setull. „Vare ce pute ? !“
Un copil iese pe use ;
— „Moi Petre, nu mim cat voi 
Rumunil ce muncat noi,
Ba ered che nici nu vodut 
De chin d mata vo focut!“
— „Ce-ati man cat voi asa bun ?“
— „Ascultä numai che-ti spun: 
Durmit io chind taiche dus
La Rachova, si de sus 
Un pasere mundru prins 
Cu bru los fost el in eins;
„Uf ! pupupup ! — chind ciocan,
Uf! pupupup ! — chind boltag“ 
Chintat acéla cocor,
Taiche tet scopit di dor.
Io Petre abuni samä 
Nu sciut che cum il chiamä,
Numa che nu muncat iarbä,
Mami pus la foe se fiarbä 
Si chind bine fost gátat 
Mami dat si noi muncat.“
— „D’apoi bun a fost, d’apoi, 
Prostolan de jidovoiü ?“
— „Sei tu: zama fost cum fost,
Carne pute fost!“ — „Prost, prost! 
Nu mai mán ca fi in viatä
De acél fel ?“ — „Nu che mi greatä!“
— „Remetén e§ti cum sä vede,
Cä n’o se mänci dracu-ji crede.“

VEVERFfA.

PENE DE VULTUR.
Prun cutul stä jos pe brand si plan ge cat póte 

de tare. Deodatä se epreste.
— Mama, dice el, de ce pläng eu ?
— Pentru-cä nu te-am läsat afarä cä piouä.
— Af! Asa e . .
Si incepe a plänge §i mai tare.

; *
La §cölä :
Profesora arätäudu-si degetul cel mic :
— Cum se iiumeste äst a ?
Eleva tace.
— Auricarul, urrnezä profesora cu gravitate. Se 

nutneste asa, pentru-cä il bagi cäte odatä in urechie.
Apoi, urmänd si ndicänd degetul arätätor :
—- Dar ästa ?
— Nasicularul, respunde copil a, pentru cä7! bagi 

totdéuna in nas.

Un dialog :
— D-le, de ce te uiti la mine cu oehil asa de 

aprinsi ?
— Ah ! Domnä ! Te rog, te eonjur, cere-ml cea 

ce eü nu indräsnesc a-ti cere.

*

Altul:
— Nu iuteleg muiere, cum de nu mai taie bri- 

ciul raeu nimica ? . . .
— Chiar dragä, nici eu nu me pot pricepe,cänd 

pan’ acuma el era cel mai bun cutit in casä pentru 
eurätirea verdeturilor.

*

Nimerit: Päcalä avé drägutä pe o pesträ dela 
família unui cäpitan. El, bietul, tot nainte de amé- 
clädi avé obieel ca sä-fi cercetcze amanta. Odatä ni- 
meri acolo toemai cänd pestra era ocupatä cu im- 
bräcarea dómnei cäpitänitä. Cäpitanul, un om critic, 
i! zäreste si. mänä cu un baston pe el:

— Batä-te sä te batä Päcalä, da cum cutecll tu 
sä-ti ceicetedi draguta totdéuna atunci, cänd ea in- 
braeä pe dömna ?

Iarlä-me, d-nule cäpitan, de altädatä atunci 
v’oiü veni cänd o desbraeä.

*

Sincer:
Frate Petre, a§ dori ni^te verminte ; nu-mi-al 

poté recoménda pe croitorul teu.
Pe dénsul tia, da ; dar pe tine- lui, ba»

*

Barbar:
Spune-ml iubite bärbate, cu ce ^i-a§. poté 

face o bucurie pe ^iua-tii onomasticä. de mäne?
— Vinde-ti clavirul!

\ \
V 'V V X



VULTURUL. 7
> -'' ‘ Fericitä : " ■

Cueonita trezänduse din somn :
Ascultä numai maicä drags, tocmai acuma 

visai, cä eram la cununie cu un ofieier.
Mai adormi dara oleca fiica mea, dióra vei 

visa si cautiunea.
*

Licitáré: -
Exec. A cum ’ti voiü licita cea ce ai mai pläcut 

in casä Te invoesti ?
— Bucuros, d-nule !
Exec. Spun e-mi dara, ce ai mai pläcut in casä ?
— Pe sóéra mea.

SCHMÜLE ÍNVATA $1 S 1 PROCOPSE^TE.

%Ay!/iV/J

Taci thu Semöie-leben se mi lövi io pa thine 
eu piciorul ase di thar, dil gliindesti die the lcvit 
un mogar.

Mai bine sä ű thu Schmöle-lóben iúristul cel 
mai de frunte, decät fiscalnl cel mai din urmä,

Chind the ve tresni in virvü capului, atunci sä 
sei thu Schmöle-lóben, chei vrerne ploios.

Mai bine lasá-mé in pace,
Sä ;pot gändi, cä ce-í cu rost:

. A drede ore incä-odatä,
A ihbi, orl a fi prost

Précum sä vede e tot ana,
Cu minte e sä cänti pe piac,
Colindánd pe la neveste 
Si a träi ca §’an bur lac.
Träiti burlaci ! Se nu iubiti 
Gujbe vechl si färä zestre,
Ce ve ’npedeca in trat
?i ve pune ’n cap — capéstre.

M. PÉRVU.

Intre patru ochj.

i|25mp
íémi

! >1 I

IIIHL

mm

mm:

Recunóste adevérul Iustine dr aga, fii 
sincer cum sä cade unui mire si spune-mi 
ai La datorii ? 1

— 0, preiubita mea mireasa, cate voe^ti.

Mä Schmüle! Thu in che mai cutedi se dici che 
te insori si fára zestre. Nű, si tu nu cugeti la acea, 
che dache maicata nu ar fi avut zestre, tunci nici 
thu nu ai fi pe lume.

De ce mé chiemi ?
(Sfat burlacilor.)

Be ce me chiemi si nu-mi dai pace 
Sä mór in gánduri, linistit ?
De ce-ml poftesti atätea chinuri . . . 
Cand-bine scil — cä te-am iubit ?!

rubric! de SPIN ATÄ AMORO$ILOR.*)
Frundä verde de let felül.

(Aria dupä ,,Dubä.‘:)
(Respuns d-nului b. Andren — Sara-vale — la poesia intitu- 

latá „D’atunci“ publicatä in nrul 20.)

.Fruncja verde tot din creangä 
Tavale^te-te m Haranga**)
Deaca dórul te-a cuprins,
Cä norocul fii s-a stins,

*) Responsabil itatea publicatelor in rubrica acésta cade 
asupra autórului.

**) Haranga este un riurél, ce curga prin comma Sara-
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Frunc]a verde tapälagä,
Nu sciu ce-i acea „plag A 
Dara nici ce-i „dibäcie“
De-acum pänä ’n vecie.

Fruncjä verde „cap sucitV,
Cap de däscälas smintit,
Peana nu ^i-o mai toci,
Cä mé tem ca te-i poci.

Sän-Micläus, octomvre 1892.
E. ARDELMÉ.

gpp* Atragem atentiunea m. on. public cetitor spre 
anuntul lui Geiza Blum, publicat in numerul pre- 

sinte.

0 GLUMÄ si NU PRÉ.
Demuit a fost promis „Valturul“ drägälasilor 

sei cetitori, cä cu personalitäti nicicänd nu se va ocupa. 
Acum insä, cetind sirele aceste, den, nu §ciu ce vor 
se dicä, mäcar cä Dumnedeu mi este martoi, cä cänd 
vorbesc despre omul acesta intr un astfei de mod, 
atunci mai pufin mé mustra consciinta sufletului, de- 
órece dénsul, dupä cé mai adevérata si cé mai mme- 
ritä parere nu-i nici o persona. Este superilluü a spune 
mai departe, cä omul acesta, isolat fiind de tot ca- 
racterul national, eo-ipso nu se póte alia prin ordurile 
aceste vätemat in on őre.

Moldován Gergely, despre cine este cuvént, aseris 
in „Ungaria“, intro a§a numitá Jóié“ de ale sala ur- 
matórele : „ VulturuV apare in Oradia-mare, redactor, 
vezi doamne, Iustin Ardelean. Nimernicia noasträ, cä 
fugim dupä narre si titluri grandioasé. Ne läpädäm 
de numele bun : loan, Avram, Iacov, Tifor, Nastasia, 
Precub, Florica, Paraschivä, etc. fei alungäm dupä . 
Traian, Pompeiu, Scevola, Brut, Virginia, Aurelia, 
Letitia. Apoi pe Scevola si pe Virginia ii vedem de 
multe ori desculti, si pe Traian il vedem, ca ziler 
längä zidari, faeänd var si dueänd cärämizi. Asa in- 

i trebäm : Oare pentry ce se nume$te foaia lui Arde- 
• lean „Vultur“ ? Óare el se fie vulturül . . . eugetarea 

lui, munca lui, unghiile lui ? Vulturul sboarä, pamént 
n’are sub piciorele sale.. . Ai delean iueä cam a§a 
stä cu Vulturul söu, n’are nici uu temeiü, dis a 
lui, sboarä prin vént §i nu face pagubä in nimic —

numai in el insi?i. Apoi dupä ce el n’are nici o va­
ló are paguba fäcutä in el este ecualä cu 0.“

Astfel de boländäriti zärii maideunedi in ob- 
deala lui Gergely cel viteaz (Nr. 1—2. a. c. pag. 46.) 
toemai cänd era se pacheteze un pipärcar piparcä 
in ea. Solintitul acesta de minte isi iesé din fire. El 
nu mai eugetä ce vorbeste si ce sene, numai cät dä 
cu eie afarä in dreapta si ’n stänga — dupa piacul 
npatriotilor— Aeest individ servil mcä mai 
are órba cutezantä a face criticä asupra altuia, 
dénsul, a cäruia főié este inundatä de bärfeie si 
de nemernicil crescate si plinä de blasfemil si injuräri 
asupra natiunei sale, asupra acelei nobile mame, care 
l’a laptat si crescut, neeugetänd la acea, cä va ave 
muitä nepläcere cu copilandrul acesta blästemat si 
däräuat ? Un astfei de individ, me mir, cum nu sä 
ferne de Dumnedeu sä mai serié un singur cuvént ro- 
mänesc, — die — cum nu sä teme de Dumnedeu 
cä-1 va bate, permiténdu-si atäta impertinentie, cä in 
dulcea nosträ limbä, adeca cu propria nosträ armä sä 
ne loveascä ? — Ei nu sä teme ! fei óre de ce nn .
Nu pentru acea, pentru cä bine scie, cä Dumnedeu 
nu bate cu mäciuca, ci iá mintea dela om. Iar apoi 
asa sunä vechiul proverbiu romänesc, cä : „De wide 
nu-'t ce, nici Dumnedeu nu póte lua.“ Asadarä Gergut 
neavénd nici o fricä de baterea lui Dumnedeu, rän- 
jind face batjocurä din noi si limba nosträ sub scutul 
umbrei dela Emke.

Óre ce ai de euget inéi Gligore ? Iti faci de cap ?
— Esti profesor de universitate, adeca, va se die, 
ti-ai ajuns scopui si tinta prin renegatism, prin trä- 
darea neamului tau ensusi si prin vinderea sufletidui-tau 
draeului. Ai ajuns la o demnitate, dela care mai sus, 
din postul de „comisar de securitatecum ai fost mi 
se pare in Aiba-Iulia, unde numai cu boti si cu tél- j 
bari ai avut de lucru, a ajunge, ar fi o absurditate. 
Ce-ti mai trebue darä ? Ce-ti mai este scopui, de te 
scarpéni ca serófa cea rilósa ?

M’ara si ris si indignat de prostia ta Gligore 
cetind dupa pasagiul, in care me batjocuresti pe mine 
ultráit pasagiu, in care urli astfel : „Despre Galic-ul | 
sä nu fie vorbä, dupéce intr’un alt articlu odatä ne- 
am spälat mäna dupä el.“ — Alelei Dómne, ce Pilat 
din Pont, cum isi spalä el mänile ! Audi méi Gligore, 
eonfundi treaba. Ti-a spus odatä Calicul cä esti Iuda, 
ci nu Pilal. Apói inzédar |i-ai spela mänile, cä nici 
cliiar apa cé sfintitä nu le-ar curäti de murdäria care 
s-a prins de eie, scriind nemernicil d’ale cum sö aflä 

in „Ungaria“.
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Chiar, cä drept are „Calicut“ cänd dice, cä me­
ríti ca streangul sä te ridice.

Se-ti fie destul deocamdatá pentru un portion 
si-ti tens gura in viitor. Nu crede, cä ai lucru cu un 
Bácz János si cu alti pruncotanl, pe cadi i-ai tero- 
risat si i-ai jucat asa precum lui Gligor i-a plácut, 
ci ai de lucru cu ómeni románi, carii, décá te porti si 
maideparte asa de obrasnice^te §i te bagi in cele 
private ale lui, cum ai fácut cu mine §i fóia mea, te 
vor juca domneste si te vor inveta la mores patriae.

Décá nu eredi, en sä avem more in persóna.
lustin Ardelean.

PO$TA REDACTIONS!.

cap ai in vérf cu luna si ’ncárcat de minte buna. Mai ai s-un 
talent frumos, dar oleac’ esti cam lenos. Las’ dar lenea la o 
parte, si ne serié eáte-o carte, ca s’ai nume in vecie, cä ai avut 
dibäcie. — Sälutare ! — R. R. Ara Primit cele trimise, insä 
deocamdatá nu le-am potut publica, avénd lipsä incä de putinä 
ciopliturä. Salutare ! — I. R. (Zam) Am primit abonamentul. 
Multämitä publica si sälutare privatä! — I. B. (Märäus-Ucuris.) 
Prémárirea persónei X. B. din rubrica „Posta redactiunei1“ a 
numerului trecut 21. nu se refere?te la vr’unul dintré d-vosträ, 
ci sä refereste la un präpädit de bas-bozuc din comitatul Hu- 
niadórei, — Salutare cordialä! — V. E. Am poté sä insiräm 
barem 77 de lucruri infame si copiläre^ti comise de stimata-ti 
persona, dar täcem, cä nu voim a neferici pe un„«efericit“ cum 
esti, care pentru bucäturisca cé de pitutä ce-o capeti dela ,,ma- 
rinimosul“ fisolgäbiräu pentrueä ii lingi tinta totä diua si ü 
sgherii cu peana de vr'o 6. aní, esti in stare a-ti serié numele 
original romäuesc cu wy in sfersit. — Astfel darä-ti consultäm 
ca sä tacl pe pene si sä-ti bagi fiitul in blidul cel cu näsip 
(porozeü) pänä nu ne apueäm a te seärmäna de am éruntul. 
Aplecätiune ! — S. J. Aici, in Oradea-mare nu esistä nici un 
román de acéla nume. — L. G. Primiad cele trimise numai in 
óra ultima, nu li-am potut da loc in numeral presinte, dar in 
numeral proxim nesmintit. — Sälutare ! — F. F. De socotesti 
cä asa va fi mai bine, atunci fä asa, si nu ni cere sfatul nost. 
- - Salutare !

Pitigus. V’am facut pofta. Iatä cä le publicäm. Avem insä 
sperantä cä mai in tot numeral vei avé ceva publicat, deórece

To-a.rrxa.le si rexriete
CÄRTI,

circulare, reclame, placate
SI

11 Ta ele pentru ca.rxcela.rll
SI

altele aici neamintite tipärituri se pót procurá

cu pretiu forte moderat
la

TIPOGRÁFIA A SOCIETAT1I PE ACTII

SZIGLIGETI“ in ORADEA-MARE,
(Strada principalá, in edificiul „Széchenyi^-

"
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Fundatä la anul 1845. Fundatä la anul 1845. .{

Ignatiu Weisz si fiul seu $
mainainte Ignatiu Weisz, C

v Oradeamare, str. Arborelui-Verde nro 8. S
/ Kecomenclä m. o. public román juvaerele ( 
) sale de aur si argint, oroiógie-si pietri scumpe. C

) Schimbä séu eumperä ori ce obiecte de aur (

si argint cu cél mai inalt pret.

•OOOOOOOOOOOO OOOOOOOt
0 Hinunate velocipede ^
5 SF AFLA IK PßÄVÄLIA LUI” 0

l H. Friedländer, \
0 Oradea mare (Str. principaiä)0
V care se pót cumpera cu pret forte moderat, ba chiar si Q 0 1 pe rate.
0 , . ------------ .0 SusnumituI negutätor i-si recomendä on.

c
soeososo®®©#©®eeoeos
o ö
# Peiarii, ghete, chimesi si tóté obi- ® 
© ectele necesarie bärbatiior in calitä- ©

tile cele mai fine si pe garantä se ® 
pot afla in negutätoria. lui g

MÓRIT SCHWARTZ 2
ocare s’a iundat la anul 1849 si care Q 

de atunci gi panä ’n dilele de ac]i @ 
a fost tot bine cercetatä de m. on A
public.

jN egutätoria este canoscutä'i'nb 
© firma lui M. Roth, si e pe piafa 
© Bérner.

eoeoeoeoeeoeoeoweoi

0 public román incä si cele mai fine si ieftin 
0 peiarii si chimesi, precum si nafrämi si ghete ¥ 
0 bärbätesfci. Y
0 Corespondintele diu provintä pot sä fie ▲

0 románeste. j
0

©OOOOOOOOOOOOOOOOOOO®

Transpunere de prävälie. |

mea de
Fac cunoscut m. cn. public,' cä prävälia $

siiciä. porteian, oglindt, lampe, precum
■ fei,,! rlo „„„„I si de tot felui de vase pentru’ eulinä, care este 5 

% cunuscutä sub firma : ^
111 5

%
1

_ $
§ dela 1. Noemvre st. n. a. c. o transpun pe strada 5
I Vulturului (Sas*utcza) in casa l#i Sonenfeld. |
V Pentru a incunjura daunele si grenfätil%
* care umblä cu mutarea, vend inarfele mele cu §

Weinberger si Blum
(Oradea mare, str. Ärborelui-verde.)

Cu tóta stima ^§ cele mai moderate preturi. uuua suma
* O-eiza, Bl-am. §
e — ------— —------------- %
* Transpunere de prävälie.

FEANCISC WALLEESTEIN
negutiator mare de mobile.

(Oradea-mare. Strada -A-r'borelijLi-'XT'erd.o)

Becomendä m. on. public romän diferitele sale mobile spre cumpgrare cu pre-

túri forte moderate.

™l

Ca tipariul society pe ec^ü „Szigligeti« in Oradea-mare.


